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 Thème :     La pédagogie de l’intégration.
I – RAPPEL DES BUTS ET OBJECTIFS GENERAUX : 
         1- Objectif de l'enseignement du français au primaire :

         «  L’enseignement du français à l’école primaire a pour but de développer chez le jeune apprenant des compétences de communication pour une interaction à l’oral (écouter/parler) et à l’écrit (lire/écrire) dans des situations scolaires adaptées à son développement cognitif.

      Cet enseignement doit amener progressivement l’élève à utiliser la langue orale et écrite pour s’exprimer. Ainsi l’apprentissage de cette langue étrangère participe à la formation de l’apprenant en lui permettant l’accès à l’information et l’ouverture sur le monde ». 
2- Les profils de sortie :
                    Pour le cycle primaire, le profil de l’élève se traduit dans un OTI (Objectif Terminal d’Intégration). L’OTI exprime ce qui est attendu de l’élève au terme du cycle primaire.
                Pour chaque année du cycle, l’OII (Objectif Intermédiaire d’Intégration) définit ce qui est attendu de l’élève au terme de l’année scolaire (fin 3°AP, fin 4°AP).
         a)- Au terme de la 3°AP :
                                L’Objectif Intermédiaire d’Intégration est défini :
« Au terme de la 3°AP, mis dans une situation de communication significative, l’élève sera capable de produire un énoncé mettant en oeuvre deux actes de parole à l’oral et à l’écrit ».
         b)- Au terme de la 4°AP :
                                   L’Objectif Intermédiaire d’Intégration est défini :

        «  Au terme de la 4°AP, l’élève sera capable d’insérer, en respectant les paramètres de la situation de communication, sa production orale ou écrite dans un cadre textuel donné ».

         c)- Au terme de la 5°AP :
                            L’Objectif Terminal d’Intégration est défini :
        «  Au terme de la 5°AP, l’élève sera capable de produire, à partir d’un support oral ou visuel (texte, image), un énoncé oral ou écrit en mettant en oeuvre les actes de parole (faits de langue fondamentaux) exigés par la situation de communication ».
II – DEFINITIONS :
1- La pédagogie de l'intégration :
                           Dans une perspective communicative, la pédagogie de l’intégration est une démarche qui consiste à mettre ensemble (intégrer et non  juxtaposer) des éléments (savoirs, savoir-faire, savoir- être) acquis séparément.
                           L’intégration est une opération individuelle : c’est à l’élève de mobiliser ses acquis pour résoudre telle ou telle situation-problème (sous forme de production orale ou écrite). 

                2- Les niveaux de concrétisation : (d’application)
                                  La pédagogie de l’intégration se concrétise à deux niveaux :
                                a)- Au niveau de l’articulation des compétences (Approche par les compétences) et des contenus à l’oral, en lecture, en apprentissages linguistiques et à l’écrit dans le cadre d’un projet. Le projet est < un cadre intégrateur dans lequel les apprentissages prennent tout leur sens >. < Il se donne pour objectif l’élaboration d’une production matérielle, écrite ou orale >.

                                 b)- Au niveau de l’évaluation des compétences visées et des acquis : L’apprenant est-il capable d’intégrer les acquis pour résoudre une situation-problème ?
                                 La pédagogie de l’intégration repose sur le principe de l’alternance entre 

· situations didactiques 

· situations d’intégration.

                3- Situations didactiques et situations d’intégration :     

                         a)- Situations didactiques : ou situations d’enseignement / apprentissage.
                                      Ce sont des moments d’installation et de développement des différentes compétences visées (par le programme officiel) lors des différentes activités de langue qui constituent les séquences d’un projet. 
                         b)- Situations d’intégration : ou réinvestissement-bilan.

                                    Ce sont des moments de réinvestissement (et non restitution) des acquis à la fin d’un projet.                                    
III – OBJECTIFS D’UNE SITUATION D’INTEGRATION :

1- Donner à l’apprenant l'occasion de s'entraîner, au terme d'un projet, à mobiliser les acquis réalisés antérieurement (savoirs, savoir-faire et savoir-être). 
2- Apprendre à l’élève à intégrer (Organiser / articuler) les différents acquis pour résoudre une situation-problème pour exercer la compétence visée.

3- Evaluer le niveau de développement de la compétence visée : L’apprenant est-il compétent ?

4- Réguler la progression des apprentissages : Apporter les remédiations nécessaires.  

IV-  CONSTRUCTION D‘UNE  SITUATION D’INTEGRATION :                                   

             La construction d’une situation d’intégration passe par les étapes suivantes :

1- Identifier la compétence communicative  (Exemples : raconter, décrire, expliquer, informer, …)  à faire exercer par l’apprenant.  
2- Recenser les objectifs d’apprentissage à faire intégrer : les acquis (savoirs, savoir-faire et savoir-être) réalisés antérieurement en situations didactiques.

3- Choisir une situation-problème : une situation de communication  appropriée en relation avec la compétence visée et le thème du projet.

4-  Rédiger les modalités de réalisation : formulation de la consigne d’écriture. La formulation de la consigne doit préciser :
          a)- L’objet exact de la production (le thème).
          b)- Le type de texte à produire.
          c)-  La situation de communication : la tâche à accomplir (ce que l’élève doit faire).
          d)- Les ressources matérielles (document, affiche, dépliant, …) et / ou  les ressources linguistiques (moyens linguistiques, boîte à outils, …) à utiliser.
           e)- Les contraintes posées : le volume de la production (exemples : nombre de lignes, nombre de phrases, nombre de conseils à donner, …).
TRAVAUX DE GROUPES :
Atelier N° 01 :   Analyse d’une situation d’intégration.  
· Identifier la compétence communicative visée.  

· Recenser les objectifs d’apprentissage à intégrer.

       «  Pour célébrer la Journée Mondiale de l’eau, le 22 mars, et sensibiliser les élèves  à la préservation de  cette ressource, le Directeur de l’école fixe une affiche intitulée         < Robinet mal fermé >. A cette affiche, il manque un texte.

      - Tu dois  rédiger le texte qui accompagnera cette affiche.  
      - Le texte rédigé (une vingtaine de mots) comportera au moins trois conseils pour lutter contre le gaspillage de l’eau ». 
Atelier N° 02 : Analyse d’une consigne d’écriture (Dégager et Commenter).
                                      a)- L’objet exact de la production (le thème).

                                          b)- Le type de texte à produire.

               c)-  La situation de communication : la tâche à accomplir. 

               d)- Les ressources matérielles et / ou  linguistiques proposées.

               e)- Les contraintes posées. 
    « C’est la Journée de l’arbre. A cette occasion, écris un texte de quatre à cinq  phrases pour donner tous les bienfaits de l’arbre. Pour cela, tu utiliseras le présent de l’indicatif et la 3° personne du singulier. Tu choisiras des mots dans le tableau suivant : ombre – bois – oxygène – fruits – désert – forêt – incendie - // - stopper – apporter – reboiser – couper – planter -  arroser ».
Atelier N° 03 : Construction d’une situation d’intégration pour une 4°AP.
Support : Projet N° 01 «  Réaliser une affiche pour la fête de l’inter-écoles ».
Atelier N° 04 : Construction d’une situation d’intégration pour une 5°AP.

Support : Projet N° 01 «  Elaborer une fiche de lecture pour le catalogue de la bibliothèque ».  
                                                             Fait à Béchar, le  09/ 10 / 2008.                                                                                                                                                                                                                                         
                                                                                                 L’ I.  E.  E.  F.
                                                                                                A.   ABBOUD
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